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ROSUL RZANIN SEIRLGRINDQ MORFOLOJI USULLA YARANAN NEOLOGIZMLOR

Dil ictimai hadiss oldugu iigilin ictimai-iqtisadi, siyasi alagelorin dayismasi, elm, madeniyyat va texnikanin inkigafini
0ziinds oks etdirir. Bununla alagadar olaraq da, daima kéhna ilo yeni arasinda ragabat gedir. Belo ki, kdhnalmis mathumlar
siradan ¢ixir, onlarin yerini yeni-yeni mathumlar tutur. Comiyyotds bas veran bu doyisikliklor do 6z oksini dilin leksikasinda,
liigat torkibinds tapir. Bu baximdan dilimizin ligat torkibini islodilmo doracasine goro iki yera bolmok olar: a) aktiv s6z
ehtiyati, b) passiv soz ehtiyati [2, s. 249].Azarbaycan adebi dilinde danigan her bir sexsin dilinds, nitqinds isladilon sozler,
yoni hom yenilik ¢alarindan, hom do kéhnalik ¢alarindan mohrum olan sozlor liigst torkibinin aktiv ehtiyatina daxildir.
Homginin, bunlarin oksino olaraq kdhnolmis vo timumi xalq dilinds istifado olunmayan yeni sozlor iso passiv leksikaya
daxildir. Birinci qrupa daxil olan s6zlors — timumislok, danisiq, loru, dialektizmlor, peso-sonat, termin s6z qruplart daxildir.
Ikinci qrupa kohnolmis va neologizmlor daxildir.

“Dilds miioyyon monali vahid kimi omolo golmis, yeni ogya vo hadisolori adlandiran, 6z yeniliyini vo tozoliyini hiss
etdiron vo halo dilin aktiv leksikasma daxil olmamis sozloro neologizmlor deyilir” [2, s. 266]. Neologizmleri istifado
dairasino gors timumi vo xiisusi-fordi neologizmlar olaraq boliirlor. Bodii yaradiciliq zamam sonotkarlar, yazigilar ancaq
imumxalq dilindo islonen sdzlerlo kifayotlonmirlor. Eyni zamanda yazigilar bu va ya diger mezmunu, catdirmagq istodiyi
motlobi oxuculara daha tesirli catdirmagq tictin, hadisolori daha ekspressiya ilo tosvir etmok {igiin, tislubi msqsadmdsn astl1
olaraq yeni-yeni sézler, ifadolor yaratmali olurlar. Uslubi talobatla bagl slagedar meydana galon bu ciir yeni s6z va ifadolor
dil¢ilik adebiyyatinda iislubi neologizmlor adlanir. Bunlar miixtolif yazigilar torafinden moqgsedouygun yaradilan, oxucularda
olduqca tosirli situasiyalar, hiss-hayacanlar amolo gotiron fordi neologizmlordir. Uslubi neologizmlor yazigilarin dilindo
xtisusi movqeys malikdir.

Rosul Rza biitliin yaradiciligi boyu yeniliyo can atan, ¢eynonmis soz vo ifadolori tokrar etmoyon, poeziyasim
zonginlogdiron sonatkarlardan biri olmusdur. Bu baximdan Rasul Rzanin yaradiciligim yaxindan izlodikdo goriiriik ki, onun
yaratdig1 tislubi neologizmlor dilimizin 6z milli varligi vo qanunauygunluglar ssasinda yaradilmugdir. Rasul Rzanm dilindoki
tslubi neologizmlor onun fordi tislubunun leksik monzarasi kimi saciyyalonir [3, s. 161]. O, fikrini oxuculara orijinal-
ekspressiv sokilda ¢atdirmaq tigiin hamiso yeni vasitalordon istifado etmisdir.

Dilgilik odobiyyatinda geyd olunur ki, {islubi neologizmlor {i¢ yolla amolo golir: semantik, morfoloji vo sintaktik.
Semantik yolla smalo golon Uislubi neologizmlors sonatkar vo yazigilarin dilinds nadir hallarda rast golinir. Semantik yolla
amoalo golmo yolunda neologlzmlar fonetik torkibini oldugu kimi saxlayaraq, monasinin day1sm9s1 yeni mona kasb etmosi
yoludur. Umumiyyatlo, séz yaradicthgmm on faal vo on mohsuldar iisulu morfoloji yolla s6z yaradiciigidir. Rasul Rza bu
tisuldan istifado edorkon hom dilimizin mohsuldar sokilgilorindon, hom da geyri — mohsuldar sokilgilorindon istifado etmisdir.
Bunlarla R.Rza 6ziinomoxsus leksik neologizmlor yaratmigdir. Mohsuldar vo geyri — mohsuldar sokilgi anlayist Rasul Rza
iclin sorti mona dastyrr. Bu baximdan geyd etmok olar ki, o, adobi dildoki geyri — mohsuldar olan sokilgilori 6z
yaradicihiginda faal sokildo iglotmisdir. Apardigimiz todqiqatlara asason Rosul Rzanin s6z yaradiciliginda on ¢ox asagidaki
sokilgilorin isladilmasine rast golmok miimkiindiir:

— Dasy sokilgisi. Azarbaycan dilinda bir formada islonon, geyri — mohsuldar olan sokilgilordondir. Bu sokilgi isimlora
qosularaq sariklik bildiran substantiv isimlor amalo gatirir [1, s. 77]. Rasul Rzanin digqgstini birgolik, soriklik monalart ¢okdiyi
tictindiir ki, o, yaradiciliginda ona xiisusi yer verirdi. Rasul Rza bu sokilgiya humanist movgeyino goro meyl edirdi. Sairin
poeziya yaradicihginda —das sokilgisi oldugca mohsuldar bir sokilgidir. Azarbaycan odobi dilindo olmayan bu sokilgi
vasitosilo isdas, iclasdas, patrondas, asrdas, diinyadas, zamandag va s. kimi neologizmlor yaratmisdir. Bu neologizmlori hor
dofo bu va ya digor motnlords islotmis, onlar saciyyslondirmisdir. Sair bu neologizmlor vasitasilo fikrini oxucuya daha
obrazli, daha tosirli sokildo catdirmigdir. R.Rzanin —dag sokilgisindon poeziyasinda genis istifado etmosinin bashica
sobablorindon biri do dila, s6zo gonast meyli ilo six baghdir. Belo ki, sair sinif yoldagi s6ziiniin ovazing sinifdas, silah yoldagi
sOziinlin avazing silahdas, diinya yoldast soziiniin ovazint diinyadas islotmisdir. Bununla da Rasul Rza yeni, fordi sézlor
yaratmagla asan yol tutmamus, fikrini daha konkret, daha y1gcam ifads etmisdir.

Oziz vatondasim, asrdagsim,

x0s qayitdin dogmacela [5, s. 111].
Naizo gora sono dost dedim,

na yarim omiir

iclasdag oldugumuza goro [4, s. 357].

Qeyd etdiyimiz niimunalorde asrdas, iclasdas neologizmlari “yoldas’ monasinda islonmisdir. Osrdas S0zU asr yoldast,
iclasdas s6zU iclas yoldagi manasindadir. Homin bu ifadslor seirin tasirliliyini, ifadoliliyini daha da artirir.

Rasul Rza novator bir senatkar oldugu tigiin o, daima estetik hagiqsti dork edib, anlayir vo yuxarida geyd etdiyimiz kimi
homiso yigcamligy reallagdirr:

Bas deyilmi,
zamandas, diinyadas?! [5, s. 152].
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Sairin yaradicihgndan gotirdiyimiz —day sokilgili sézlor miixtolif zamanlarda, miixtolif seirlordo dono-dons islonmisdir.
Va heg zaman da dili agirlagdirmur, tokrar kimi gériinmiir.

—¢1, —GI, —CU, —GU sakilgisi. Rasul Rzanin yaradiciliginda bu sokilgilorls islonan neologizmlar oldugca moahsuldardir. Sair
—¢i... sokilgisinin monasindan  {islubi mogsadouygun sokilds istifado edir, s6zloro qosulan bu sokilgi peso — sonot vo ya
yaxud da nominativ ictimai — siyasi menanin ifadosine yonaldilir va yaranan s6za yalniz R.Rzanin dilinda rast golinir:

No boyiik soadotdir
nagmagi olmag; insanlari insanlagdiran
koklorlo, xallarla koniillors dolmaq [5, s. 35].

Bundan basqa “Qonsu paxil olmasa, bag ¢apari neylayir” seirinds do “sigalgr” neologizmin yaratmigdir. Yaxud da
homin sokilgi vasitasilo sair kinays, istehza kimi ¢alarlarin ifadesindo do bundan istifado edir. Bu baximdan Rasul Rzanin
“Bazi-bazi” azari” olduqca moshurdur:

Adlarint gokmirom bels bazigilorin
bir-bir yeri golonda?
Bu bazi-bazigilor bir deyil, iki deyil. .. [5, s. 202]

Bundan slavo, R. Rza “Bir infarktin tarixgasi” seirinds insanin 6liimii ilo bagli hokimin dediklorils razilagmayaraqg, onun
oxlagi-monavi saboblorini axtarmisdir. Homin bu seirindo Rasul Rza oxucuya fikrini daha aydin sokildo ¢atdirmagq tiglin

‘sobabkar” sOziiniin avazing “sababgi” sdziinii islotmisdir.

Masalo burasindadir ki, Rosul Rzanin sovet dovriiylo slagadar yaratdig bir sira tislubi neologizmlor do vardir ki, onlar
artiq leksik vahid kimi bu giinki dovrde arxaiklosmisdir. Lakin homin sdzler Resul Rzanmn dilindoki s6z - yaradicihgnmn
mohsuludur. Bu qrupa daxil olan sézlors niimune: yubiley¢i, leningi, amakgi, sergeyevigi vo s.  neologizmlori daxildir.
Bunlardan basqa, anonimgi, seri, sir¢i, ilk¢i, mongi va s. kimi sdzlor Rosul Rzanm dilindo 1slanmlsd1r Bu sakil¢i vasitasilo
demak olar ki, sair yaradiciiginda istodiyine nail olmusdur. Getirdiyimiz niimunslords ser¢i va ilk¢i neologizmlori digqoti
cakir. Dilimizdo “sair” sozi oldugu halda, “ser¢i” sdziing, “birinci” sozii oldugu halda “ilk¢i” s6ziina balka da ehtiyac yox
idi. Lakin Rosul Rza bu sozlordon istifado edorok sozlorin tobii soslonmasine nail olmus, fordi poetik dilini
zonginlogdirmisdir.

Arxana, 6niind naozar sal bir an,
gorarsan, na ilk¢i, na sonuncusan [4, s. 309].

“Birinci” sozii ilo “sonuncu” soziiniin monalar1 arasmdaki ziddiyyat, “ilk¢i” va “sonuncu” sozlori arasmndaki
ziddiyyotdon daha gabariq sokildo nozors garpir. Slbatto, niimunalar gatirilon sozlorlo kifayatlonmir, lakin homin bu sokilgi
ilo islub manevrlari hagqinda bu niimunslor do miioyyan gadar tosovviir yaratmaga imkan yaradir.

—xana sokilgisi. Bu sokilei hagqinda dilgilik adobiyyatlarinda geyd olunur ki, fars dilindo ev monasinda isladilir. Bu iso
dilimizdo xana formasinda sokilgilogorok mokan, ev, bina monasinda substantiv isimlor omoalo gotirir. Dogrudur, —xana
sokilgisi Rasul Rzanin dilinds o godor do faal islokliyo malik olmasa da, bu sokilgi ilo diizolon bir sira neologizmlarlo
rastlagsmaq miimkiindiir. Sair belo hallarda daha ¢ox miicarrad manali isimlor omolo gotirmisdir. Rasul Rzanmin poeziyasinda
ziilmatxanalar, gafiyaxana, gazetxana kimi neologizmlarin islodilmasine sahid olurug.

Neyloyim, ozizim?
Gozlorimi yumub,
qulaglarmu tixayimm,
bu insanxanada [5, s. 146]?

“Insanxana’ deyildikda insana qgars1 gozal hisslar, estetik duygular oyandirmaq cohatlorinden bir godar uzaglasir. Belo
ki, sairin miiqaddas tutdugu insan bir gadar 6z miiqaddasliyini itirmis olur. “Insanxana’ deyildikde “diinya”, “yer kiirosi”
monalarmda islonmisdir.

Yazi¢1 hor zaman calismalidir ki, onun fordi leksikasinda islotdiyi soz, ifadolor oxucularin rogbetini qazansimn, hotta
miloyyan magamlarda xalqin {insiyyatine kegsin, dilin ligat tarkibinin zonginlosmasi ticlin baslica rol oynasm. Rasul Rzanmn
poeziyasi, yaradiciigi belodir, daima oxucu leksik zanginliying, poetik glictino goro onun dilini sevir vo ondan faydalanr.
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Rasul Rzanin dilinds iislubi neologizmlor
Xiilasd
Azdrbaycan dilinin ligot torkibi rongarangdir. Dil ictimai hadiso oldugu tigiin ictimai-iqtisadi, siyasi slagolorin doyismasi,
elm, modaniyyat va texnikanin inkisafint 6ziinds oks etdirir. Bununla slagadar olaraq da, daima kdhno ilo yeni arasinda
raqabat gedir. Bels ki, kohnolmis mothumlar siradan ¢ixir, onlarmn yerini yeni-yeni mofhumlar tutur. Biitiin bu doyisikliklor
do 67 oksini dilin leksikasinda tapir. Bu baximdan da dilin ligat torkibino daxil olan leksik vahidlor iglonma doracasine goro
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aktiv vo passiv leksika olmagla iki yero ayrilirlar. Aktiv leksikaya timumislok, termin s6z qruplari, danisiq, loru vo dialektizm
soz qruplart daxildir. Passiv leksikaya iso neologizmlor vo kéhnolmis sozlor daxildir. Neologizmlorin xtisusi islonmd
moaqamlart vardir ki, bunlarmn iislubi rengaranghyl Rasul Rzanmn yaradicihginda 6ziinii gostorir. Belo ki, Rasul Rza fikrini
oxucuya daha aydm obrazh catdirmaq {i¢lin poeziyasinda yeni vasitolordon, sozlordon istifado etrmsdlr Rosul Rza
yaradiciliginda morfoloji yolla omalo golon neologizmlordon daha cox istifado etmisdir. Bu ndqteyi nozordon, o, hom
mohsuldar, hom do geyri-mshsuldar sakilcilordon genis sokilde isloderok poeziyasina xalol gotirmoden catdirmaq istodiyi
fikri daha obrazli, poetik sokilds oxuculara ¢atdirmigdir. Rasul Rza hom morfoloji tisuldan, hom ds sintaktik tisuldan istifado
edorok poeziyasim zonginlosdirmigdir. Morfoloji iisulla yaranan neologizmlarin hor biri Rasul Rzanmn yaradiciliginin
ekspressivliying, ifadaliliyine, yigcamligina, bir s6zlo, dilinin estetikasina xidmat gostorir.

Stylistic neologisms in Rasul Rza's language
Summary

The vocabulary of the Azerbaijani language is colorful. Since language is a social event, it reflects the change of socio-
economic, political relations, the development of science, culture and technology. In this regard, there is always a competition
between the old and the new. So, outdated concepts are being replaced by new concepts. All these changes are reflected in
the lexicon of the language. From this point of view, the lexical units included in the vocabulary of the language are divided
into active and passive lexicon according to the degree of development. The active lexicon includes generalization, term
word groups, conversational, idiomatic and dialectic word groups. Passive vocabulary includes neologisms and obsolete
words. Neologisms have special development points, the stylistic diversity of which is manifested in Rasul Rza's work. Thus,
Rasul Reza used new tools and words in his poetry to convey his thoughts to the reader more clearly and figuratively. Rasul
Rza used more morphologically formed neologisms in his works. Considering this point of view, he used a wide range of
both productive and non-productive suffixes to convey the idea he wanted to convey to the readers in a more figurative and
poetic way without harming his poetry. Rasul Reza enriched his poetry by using both the morphological method and the
syntactic method. Each of the neologisms created by these two methods serves the expressiveness, expressivity, conciseness
of Rasul Rza's creativity, in short, the aesthetics of his language.

CruimmcTuyeckue HeoJIOTU3MBbI B si3bike Pacyna Pazana
Pestome

Jlekcrka azepOaif/pkaHCKOro si3bIka KpacodyHa. [TOCKOMBKY SI3BIK SIBISIETCS COLMATBHBIM SIBJICHHMEM, OH OTpaXkKaeT
M3MEHEHUE COLMATIBHO-O)KOHOMUYECKHX, MOJIUTUYECKUX OTHOLICHWM, PAa3BUTHE HAYKH, KYJIBTYpbl U TEXHUKU. B CBs3U C
STHM BCET/IA CYILECTBYET KOHKYPEHIIMSI MKy CTapbIM U HOBBIM. TakuM 00pa3oM, yCTapeBIIMe KOHIETIMI 3aMEHSIOTCS
HOBLIMU. Bce i m3sMeHeHus OTPA’KCHBI B JICKCUKC S3bIKA. C oTOi TOUKHA 3PEHUA JICKCMYCCKUE CAWMHUILIBL, BXOIAINC B
CJIOBapHBIN 3arac si3bIKa, 110 CTENEHU Pa3BUTHSL JENATCS HA aKTUBHYIO U MACCUBHYIO JIEKCHUKY. AKTUBHBIN CIIOBapHBIIA
3amac BKJIFOYaeT B ceOs 00OOIIArOIINe, TEPMHUHOJIOTMYECKAE TPYIIbBI CJIOB, PAa3rOBOPHBIC, HWIMOMATHYECKUE WU
AUAJICKTUYCCKUE T'PYIIIbI CIIOB. TTaccuBHAas IeKCHKa BKIIFOYAST HEOJOTH3MBI U yCTapeBIIME CJIOBA. Heomormsmer nmeror
0cOObIe TOYKHM Pa3BUTHS, CTHIMCTUYECKOE pa3sHoOOpa3ue KOTOPBIX MposBisieTcss B TBopuecTBe Pacyma P3pl. Takum
obpazom, Pacyn Pe3a ucrnons3oBa B cBOei 1073UM HOBBIE CPEICTBA M CJIOBA, YTOOBI OOJIee YETKO M 00pa3HO MepeaTh
CBOM MBICIM uMTaremo. Pacyn P3a wucrmonb3oBanm B CBOMX TpOW3BENCHHSAX Oosiee Mopdororndecku o(opMIIeHHbIE
HEOJIOTW3MBL. YUWTBIBAs OTy TOUYKY 3pEHHMS, OH MCIOJIB30BA UIMPOKHWN CHEKTP Kak IPOMYKTWBHBIX, TaK H
HETPOIYKTUBHBIX Cy((hHKCOB, YTOObI Oosiee 00pa3HO M MOSTUUECKH IEperaTh UJIEt0, KOTOPYIO OH XOTeNl JOHECTU 10
yuTaTesiel, He HaHOCs Bpena cBoel moa3uu. Pacyn Peza oboratuit CBOro M033UI0, HCTONB3YsT Kak MOP(OTIOTMUYECKHA, TaK 1
CHHTAKCUYECKHH MeToJl. KaxIplii M3 HEOJIOrM3MOB, CO3[aHHBIX 3TUMH JBYMSI METOAAMH, CITy’KUT BBIPa3UTEIIBHOCTH,
AKCMPECCUBHOCTH, JIAKOHUYHOCTU TBOpUecTBa Pacyna P3bl, c10BOM, 3CTETHKE €r0 S3bIKA.

Rayci: Filologiya elmlori namizadi, dosent Ismayil Mommodov
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